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Det är lämpligt att denna information 
överlämnas till användaren av 
anläggningen.
 
It is appropriate that this information 
is passed on to the user of the 
installation.
---
Ljuskälla och drivdon får endast bytas 
ut av tillverkaren eller av tillverkaren 
utsedd person.  
 
Light source and control gear shall 
only be replaced by the manufacturer 
or by the manufacturer designated 
person. 
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Grundläggande isolering
mellan nät och styrledning

Basic insulation between 
mains and control wiring

0.5 - 1.0 mm² :    8 mm
1.5 - 2.5 mm² :  12 mm

Ø15

Montage / Mounting
 
1. Montera takfästen med hjälp av laser.
Mount ceiling brackets using a laser level.
 
2. Tryck armatur uppåt för att låsa mot de monterade takfästena.
Press luminaire against ceiling brackets to connect securely.

Fast undertak - anslutning via gavel
Hard ceiling - cable entrance through end cap
 
1. Ta bort skruv och täckplåt och kassera.
Remove screw and cover plate and discard.
 
2. Ta loss gavel och borra hål. 
Remove end cap and drill hole. 
 
3. Flytta bussning och sätt tillbaka gaveln.
Move bushing and reattach the end cap .

Singelarmaturer / Single Luminaires

Snap!
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LUMINAIRE WITH ORGANIC RESPONSE (OR)

Operating frequency bands and output power (EIRP): 
Frequency band: 2.4 GHz 
Output power (4dBm max within our operating band) 

Härmed försäkrar Ateljé Lyktan att dessa typer av 
radioutrustning
10150R, 10151R, 10152R, 10153R, 10154R, 10155R, 10156R, 
10157R, 10158R, 10159R, 10160R,10162R, 10163R
överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. 
Hereby, Ateljé Lyktan declares that the radio equipments type 
above are in compliance with Directive 2014/53/EU and UK SI 
2017 No. 1206. 
 
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse 
återfinns här: 
www.ateljelyktan.se/downloads
The full text of the EU declaration of conformity is found here:
www.ateljelyktan.se/downloads
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Nedmontering / Dismounting
 
Använd kraft snett uppifrån för att 
lossa armaturen från takfästet.
 
Apply force diagonally from above to 
remove the luminaire from ceiling brackets.

L860-1700 100
L2260-2820 200

12

L860-1700 50
L2260-2820 100Ø5,1
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Vid ojämna tak / For uneven ceilings
 
Använd distanser mellan takfäste och 
tak för att få armaturen i lod.
 
Use spacers between the ceiling bracket 
and the ceiling to ensure the luminaire is level
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Dimensioner / Dimensions

860 / 1140 / 1420 / 1700 / 2260 / 28206,5
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1. Montera takfästen med hjälp av laser.
    Mount ceiling brackets using a laser level.
 
2. Tryck armatur uppåt för att låsa mot de monterade takfästena.
    Press luminaire against ceiling brackets to connect securely.
 
3-5. Sammanfoga armaturer.
        Connect luminaires.
 
6-9. För slutarmatur. Sätt på gavel.
        For end luminaire. Mount end cap.
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Systemarmaturer / System Luminaires
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Fäst innergaveln med 4 skruv (T10)
Attach inner end cap with 4 screws (T10)

För på magnetgavel
Attach end cap

Bipackade
Enclosed

Bipackad
Enclosed

Bipackade
Enclosed

Vik upp hörnen på reflektor för att 
komma åt att spänna skruvarna (T10).
Fold back the corners of the reflector 
to tighten the screws (T10).

Ta bort skruvar (T10) och bleck
Remove screws (T10) and bracket

Vik in kabel
Fold cable

Säkerställ att snabbkontakter är helt anslutna!
Make sure the quick connectors are fully connected!

Montera ej takfäste över en systemskarv.
Do not mount the ceiling bracket between two luminaires.

Vik tillbaka reflektorn 
till sitt ursprungsläge.
Refold the reflector 
to its original position.
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Fäst plåt på ovansidan med 1 skruv (T10)
Attach sheet on the top of the luminaire with 1 screw (T10)


